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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ২৬৫৩

৩৯/ ান (ه صلى الله عليه وسلمكتاب العلم عن رسول ال)
পিরেদঃ ৫. ান উেঠ যাওয়া সে

باب ما جاء ف ذَهابِ الْعلْم ‏

আরবী

،حالص نةُ باوِيعم دَّثَنح ،حالص نب هدُ البنَا عرخْبا ،نمحدِ الربع نب هدُ البدَّثَنَا عح

عن عبدِ الرحمن بن جبيرِ بن نُفَيرٍ، عن ابِيه، جبيرِ بن نُفَيرٍ عن ابِ الدَّرداء، قَال كنَّا

مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَشَخَص بِبصرِه الَ السماء ثُم قَال ‏"‏ هذَا اوانٌ

ارِينْصلَبِيدٍ الا نب ادزِي ‏"‏ ‏.‏ فَقَال ءَش َلع نْهوا مقْدِري لا َّتالنَّاسِ ح نم لْمالْع خْتَلَسي

كيف يخْتَلَس منَّا وقَدْ قَرانَا الْقُرآنَ فَواله لَنَقْرانَّه ولَنُقْرِىنَّه نساءنَا وابنَاءنَا ‏.‏ فَقَال ‏"‏

ثَلَتْكَ امكَ يا زِياد انْ كنْت لاعدُّكَ من فُقَهاء اهل الْمدِينَة هذِه التَّوراةُ والانْجِيل عنْدَ

لاا تِ قُلْتامالص نةَ بادبع يتفَلَق ريبج ‏"‏ ‏.‏ قَال منْهع اذَا تُغْنى فَمارالنَّصودِ وهالْي

تَسمع الَ ما يقُول اخُوكَ ابو الدَّرداء فَاخْبرتُه بِالَّذِي قَال ابو الدَّرداء قَال صدَق ابو

الدَّرداء انْ شىت لاحدِّثَنَّكَ بِاولِ علْم يرفَع من النَّاسِ الْخُشُوعُ يوشكُ انْ تَدْخُل مسجِدَ

جماعة فَلا تَرى فيه رجلا خَاشعا ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن غَرِيب ‏.‏ ومعاوِيةُ

بن صالح ثقَةٌ عنْدَ اهل الْحدِيثِ ولا نَعلَم احدًا تَلَّم فيه غَير يحي بن سعيِدٍ الْقَطَّانِ وقَدْ

نب نمحدِ الربع نع دِيثذَا الْحه مهضعى بورذَا ‏.‏ وۇ هنَح حالص نةَ باوِيعم نع وِير

جبيرِ بن نُفَيرٍ عن ابِيه عن عوفِ بن مالكٍ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

২৬৫৩। আবূদ দারদা (রািযঃ) হেত বিণত, িতিন বেলন, আমরা রাসূলুাহ "-এর সােথ িছলাম। িতিন আকােশর

িদেক তাকােলন, তারপর বলেলনঃ এই সমেয় মানুেষর কাছ থেক ইলমেক িছিনেয় নয়া হেব, এমনিক এ

সেক তােদর কান সামথই থাকেব না। িযয়াদ ইবনু লাবীদ আল-আনসার (রািযঃ) িজেস করেলন, আমােদর

িনকট হেত িকভােব ইলম িছিনেয় নয়া হেব, অথচ আমরা কুরআন িতলাওয়াত কির? আাহর কসম! অবশই
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আমরা তা িতলাওয়াত করেবা এবং আমােদর ীেদর ও সানেদরেকও তা িশখােবা।

িতিন বলেলনঃ হ িযয়াদ! তামার মা তামােক হািরেয় ফলুক, আিম তা তামােক মদীনার অনতম ানী বি

বেলই গণ করতাম! এই তা ইয়াদী-নাসারােদর িনকট তাওরাত ও ইনজীল রেয়েছ, তা তােদর িক কােজ

লেগেছ?

জুবাইর (রািযঃ) বেলন, তারপর আিম উবাদা ইবনুস সািমত (রািযঃ)-এর সােথ দখা কের বললাম, আপনার ভাই

আবূদ দারদা (রািযঃ) িক বলেছন তা আপিন নেত পানিন? আবূদ দারদা (রািযঃ) যা বেলেছন, তা আিম তার

িনকট বললাম। িতিন বেলন, আবূদ দারদা (রািযঃ) িঠকই বেলেছন। তুিম চাইেল আিম তামােক একিট কথা

বলেত পাির। ইলেমর য বিট সবথম মানুেষর কাছ থেক তুেল নয়া হেব তা হল িবনয়। খুব শীই তুিম

কান জােম মসিজেদ িগেয় হয়েতা দখেব য, একজন লাকও সখােন িবনয়াবনত নয়।

সহীহঃ তাখরীজু ইকিতযািয়ল ইলিম আল-আমল (৮৯)

আবূ ঈসা বেলন, এ হাদীসিট হাসান গারীব। হাদীসিবশারদগেণর মেত মু’আিবয়াহ ইবনু সািলহ একজন

িনভরেযাগ বণনাকারী। ইয়াহইয়া ইবনু সাঈদ আল-কাান বতীত অন কউ তার সমােলাচনা কেরেছন বেল

আমােদর জানা নই। মুআিবয়াহ ইবনু সািলহ হেতও এরকম হাদীস বিণত আেছ। কান কান বণনাকারী এই

হাদীস আবদুর রাহমান ইবনু জুবাইর ইবনু নুফাইর হেত, িতিন তার বাবা হেত, িতিন ’আওফ ইবনু মািলক

(রািযঃ)-এর বরােত নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত বণনা কেরেছন।

English

Narrated Jubair bin Nufair:
from Abu Ad-Darda who said: "We were with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) when he
raised his sight to the sky, then he said: 'This is the time when knowledge is
to be taken from the people, until what remains of it shall not amount to
anything." So Ziyad bin Labid Al-Ansari said: 'How will it be taken from us
while we recite the Qur'an. By Allah we recite it, and our women and
children recite it?' He (صلى الله عليه وسلم) said: 'May you be bereaved of your mother O
Ziyad! I used to consider you among the Fuqaha of the people of Al-
Madinah. The Tawrah and Injil are with the Jews and Christians, but what do
they avail of them?'" Jubair said: "So I met 'Ubadah bin As-Samit and said to
him: 'Have you not heard what your brother Abu Ad-Darda said?' Then I
informed him of what Abu Ad-Darda said. He said: 'Abu Ad-Darda spoke the
truth. If you wish, we shall narrated to you about the first knowledge to be
removed from the people: It is Khushu', soon you will enter the
congregational Masjid, but not see any man in it with Khushu'.'"
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবুদ দারদা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41252

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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